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Dziekujemy za wybér naszego osuszacza powietrza. Instrukcja obstugi zawiera wazne
informacje konieczne dla wtasciwego uzytkowania twojego nowego urzadzenia.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i zapoznaé sie ze wszystkimi operacyjnymi
aspektami osuszacza powietrza.

Osuszacz powietrza stuzy do usuwania nadmiaru wilgoci z powietrza. Uzyskana w ten sposob
redukcja wilgotnosci wzglednej chroni budynki i ich zawarto$¢ przed niekorzystnym wptywem
nadmiaru wilgoci. Jako czynnik chtodniczy stosuje sie przyjazny dla srodowiska R290. R290 nie ma
szkodliwego wptywu na warstwe ozonowg (ODP), nieistotny efekt cieplarniany (GWP) i jest
dostepny na catym Swiecie. Ze wzgledu na swoje wydajne wiasciwosci energetyczne R290
doskonale nadaje sie jako czynnik chtodniczy do tego zastosowania. Nalezy zachowac szczegdlne
srodki ostroznosci ze wzgledu na wysoka tatwopalnos¢ czynnika chtodzacego.

W tym urzadzeniu zastosowano tatwopalny czynnik chtodniczy.
Jesli czynnik chtodniczy wycieknie i wejdzie w kontakt z ogniem lub elementem grzewczym,
powstanie szkodliwy gaz i istnieje ryzyko pozaru.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w INSTRUKCJI OBSEUGI, INSTRUKCJI SERWISOWE] i tym
podobnych.

Przed przystgpieniem do eksploatacji personel serwisowy zobowigzany jest do uwaznego
zapoznania sie z INSTRUKCJA OBStUGI i INSTRUKCJA SERWISOWA,.

|| | Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ INSTRUKCJE OBSLUGI.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

NIEPRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH OSTRZEZEN MOZE SPOWODOWAC WYBUCH, SMIERC, OBRAZENIA
CIALA | USZKODZENIE MIENIA.

1.Zdecydowanie zaleca sie, aby instalacje i serwis wykonywat wykwalifikowany technik lub agencja
serwisowa.

2.Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku z gazem R-290 (propan) jako wyznaczonym
czynnikiem chtodniczym.

3.Petla czynnika chtodniczego jest uszczelniona. Tylko wykwalifikowany technik powinien podejmowac
préby serwisowania.

4.Nie nalezy uwalnia¢ czynnika chtodniczego do atmosfery.

5.R-290 (propan) jest tatwopalny i ciezszy od powietrza. Najpierw gromadzi sie w dolnych obszarach, ale
moze by¢ rozprowadzany przez wentylatory.

6. Jesli wystepuje gaz propan lub podejrzewa sie jego obecnos$¢, nie nalezy pozwalac nieprzeszkolonemu
personelowi na préby znalezienia przyczyny.

7.Gaz propan uzywany w urzgdzeniu nie ma zapachu. Brak zapachu nie oznacza braku wycieku gazu.

8. Jedli zostanie wykryty wyciek, natychmiast ewakuuj wszystkie osoby z budynku, przewietrz
pomieszczenie i skontaktuj sie z lokalng strazg pozarng, aby poinformowac jg o wycieku propanu.

9.Nie wpuszczaj zadnych oséb z powrotem, dopéki nie przybedzie wykwalifikowany technik serwisowy,
ktory poinformuje, ze powrét jest bezpieczny.

10.Wewnatrz lub w poblizu urzadzen nie nalezy uzywal otwartego ognia, papieroséw ani innych
mozliwych Zzrédet zaptonu.
11.Czesci sktadowe s3g przeznaczone do propanu. Czesci sktadowe nalezy wymienia¢ wylgcznie na

identyczne czesci zamienne.

OSTRZEZENIE - aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazer oséb lub mienia:

e Zawsze uzywaj urzadzenia ze Zrodta zasilania o takim samym napieciu, czestotliwo$ci i parametrach,
jak podano na tabliczce znamionowej produktu.

e Zawsze uzywaj uziemionego gniazdka elektrycznego.

e Odtacz przewdd zasilajgcy podczas czyszczenia, serwisowania lub gdy nie jest uzywany.

¢ Nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekami. Zapobiegaj wylewaniu sie wody na urzadzenie.

¢ Nie zanurzaj ani nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu, ponadprzecietnej wilgoci ani innych
ptynow.

¢ Nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Nie przechylaj ani nie obracaj urzadzenia.

¢ Nie odtgczaj urzgdzenia od zasilania, gdy jest wigczone.

¢ Nie odtagczaj urzadzenia od zasilania, ciggnac za przewdd zasilajacy.

e Nie uzywaj przedtuzacza ani adaptera.

¢ Nie ktadZ przedmiotéw na urzgdzeniu.

¢ Nie wspinaj sie na urzadzenie ani na nim nie siadaj.

¢ Nie wkfadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wylotu powietrza.

¢ Nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeberek urzadzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone, uszkodzone lub wykazuje oznaki nieprawidtowego
dziatania.

¢ Nie czy$¢ urzgdzenia zadnymi $rodkami chemicznymi.

¢ Nie uzywaj produktu z uszkodzong wtyczka lub przewodem. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub punktem serwisowym w celu sprawdzenia i
naprawy, nigdy nie prébuj samodzielnie go rozmontowywac (uzytkownik).

e Zadbaj o to, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

¢ Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie z dala od ognia, przedmiotéw tatwopalnych lub wybuchowych



¢ Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami dotyczagcymi okablowania.

¢ Nie uzywaj Srodkéw przyspieszajgcych proces rozmrazania lub czyszczenia innych niz zalecane przez
producenta.

e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez Zrodet ciggtego dziatania (na przyktad:
otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

¢ Nie rozdrabniaj ani nie spalaj, nawet po uzyciu.

e Pamietaj, ze czynniki chtodnicze moga nie mie¢ zapachu.

¢ Rurociagi nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami fizycznymi i nie nalezy ich instalowa¢ w przestrzeni bez
wentylacji, jedli przestrzen ta jest mniejsza niz 12 m2

e Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

e Utrzymuj wszystkie wymagane otwory wentylacyjne w czystosci.

Kazda osoba pracujgca przy uktadzie czynnika chtodniczego lub dokonujgca wgladu
do niego powinna posiada¢ aktualny, wazny certyfikat wystawiony przez
akredytowany w branzy organ oceniajacy, ktéry potwierdza jej kompetencje do
bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z branzows,
uznang specyfikacjg oceny.

Serwisowanie powinno by¢ wykonywane wytacznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacja i naprawa wymagajgca pomocy innego
wykwalifikowanego personelu powinna by¢ wykonywana pod nadzorem osoby
kompetentnej w zakresie stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

SERWISOWANIE - SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy przestrzega¢ ponizszych ostrzezen w przypadku wykonywania ponizszych czynnosci podczas
serwisowania osuszacza powietrza z czynnikiem R290.

Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad systemami zawierajgcymi tatwopalne czynniki chtodnicze konieczne jest
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. W przypadku
naprawy systemu chtodniczego nalezy przestrzega¢ srodkéw ostroznosci przed rozpoczeciem prac nad
systemem.

Procedura pracy
Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg, aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci
tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania prac.

0gblny obszar roboczy

Caty personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy muszg zosta¢ poinstruowane o charakterze
wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w przestrzeniach zamknietych. Obszar wokét miejsca pracy musi
zosta¢ wydzielony. Nalezy upewnic sie, ze warunki w obszarze zostaly zabezpieczone poprzez kontrole
materiatéw tatwopalnych.

Sprawdzanie obecnos$ci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego detektora
czynnika chtodniczego, aby upewni¢ sie, ze technik jest $wiadomy potencjalnie tatwopalnych atmosfer.
Upewnij sie, ze uzywany sprzet do wykrywania nieszczelnosci nadaje sie do stosowania z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi, tj. nie powoduje iskrzenia, jest odpowiednio uszczelniony lub samoistnie
bezpieczny.



Obecnos$¢ gasnicy

Jesli majg by¢ wykonywane jakiekolwiek prace gorgce przy sprzecie chtodniczym lub jakichkolwiek
powigzanych czesciach, odpowiedni sprzet gasniczy musi by¢ dostepny pod rekg. W poblizu obszaru
tadowania powinna znajdowac sie gasnica proszkowa lub na CO2.

Brak zrédet zaptonu

Zadna osoba wykonujaca prace zwigzane z systemem chtodniczym, ktére obejmuja narazenie na dziatanie
jakichkolwiek rur zawierajgcych lub zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze uzywac
zadnych Zrédet zaptonu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu. Wszystkie
mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ utrzymywane w wystarczajacej
odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, usuwania i utylizacji, podczas ktérych tatwopalny czynnik
chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do otaczajacej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy zbadac
obszar wokoét sprzetu, aby upewnic sie, ze nie ma tam zadnych zagrozen tatwopalnych lub ryzyka zaptonu.
Nalezy umiesci¢ znaki ,Zakaz palenia”.

Kontrole urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotdéw elektrycznych muszg one by¢ odpowiednie do celu i zgodne ze
specyfikacjg. Zawsze nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i serwisu. W
razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie o pomoc do dziatu technicznego producenta.

W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢
nastepujgce kontrole:

- Wielko$¢ tadunku musi by¢ zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktérym zainstalowano czesci
zawierajgce czynnik chtodniczy;

- Maszyny wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

- Jesli uzywany jest posredni obwéd chtodniczy, nalezy sprawdzi¢, czy w obwodzie wtérnym znajduje sie
czynnik chtodniczy;

- Oznaczenia urzadzen muszg by¢ widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktére sg nieczytelne, nalezy
poprawi¢;

- Rury lub elementy chtodnicze sg instalowane w miejscu, w ktérym mato prawdopodobne jest, aby byty
narazone na dziatanie substancji mogacych powodowac korozje elementéw zawierajgcych czynnik
chtodniczy, chyba Ze elementy te sg wykonane z materiatéw, ktére sg z natury odporne na korozje lub sg
odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa i
procedury kontroli podzespotéw. Jedli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczehstwu, do
obwodu nie nalezy podiacza¢ zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie ona w zadowalajacy sposéb
rozwigzana. Jesli usterki nie mozna natychmiast naprawic, ale jest ona konieczna do kontynuowania pracy,
nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy o tym powiadomi¢ wiasciciela sprzetu,
aby wszystkie strony zostaty poinformowane.

Wstepne kontrole bezpieczeristwa obejmuija:

- roztadowanie kondensatoréw: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikngé mozliwosci iskrzenia;

- brak odstonietych podzespotéw elektrycznych i przewodéw pod napieciem podczas tadowania,
odzyskiwania lub oczyszczania systemu;

- zachowanie ciggtosci uziemienia.



BUDOWA URZADZENIA
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MONTAZ

Urzadzenie musi by¢ catkowicie zmontowane przed poditgczeniem. Aby zapobiec uszkodzeniu
sprezarki, po zmontowaniu urzadzenie musi pozosta¢ w pozycji pionowej przez 2 godziny przed
podtaczeniem.

MONTAZ UCHWYTU

Uchwyt jest dostarczany w pozycji opartej o tyt urzadzenia
w celu transportu. Roztéz uchwyt tak, aby znajdowat sie w
pozycji pionowej i zabezpiecz go za pomoca
dostarczonych Srub.




MONTAZ KOLEK | NOZEK

1. Zamontuj oske w dedykowanym otworze u podstawy bocznej Scianki osuszacza.
2. Zatbéz koto na 0$ i zabezpiecz je uzywajac podktadki oraz nakretki
3. Powtérz operacje po drugiej stronie

nakretka

podktadka

4.Uzyj $rub M6, aby zamocowac¢ wspornik (nézke). Podstawa regulacyjna jest juz zainstalowana, wystarczy
wyregulowa¢ wysokos¢, aby upewnic sig, ze maszyna jest postawiona stabilnie.

$ruba M6

podstawa
regulacyjna



USTAWIENIE URZADZENIA

Zle ustawiony osuszacz powietrza bedzie miat
niewielki wptyw. Ustawiajgc osuszacz powietrza,
upewnij sie, ze cyrkulacja powietrza wokot
urzadzenia nie jest ograniczona.

Zostaw co najmniej 50 cm przestrzeni z boku i z tytu
urzadzenia oraz 100 cm z przodu. Ten osuszacz
powietrza jest przeznaczony wytgcznie do
zastosowan wewnetrznych.

Min 50cm

Min 50cm '~

Min 100cm 1

Min 50cm
pmp.

=P Min 50cm

Uzywaj w zamknigetym pomieszczeniu, aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢. Zamknij wszystkie drzwi i

okna, aby stworzy¢ efektywne Srodowisko pracy.

Osuszacz powietrza bedzie usuwat wode z powietrza, chronigc przestrzeh przed szkodliwym wptywem
nadmiernej wilgoci, gdy tylko zostanie wigczony. Nadmiar wilgoci jest rozprowadzany po catym domu. Z
tego powodu osuszacz powietrza powinien by¢ umieszczony w centralnym i czystym miejscu, aby mogt
wciggac wilgotne powietrze z catego domu. Ciepty korytarz lub podest to doskonate miejsce na osuszacz
powietrza. Jesli to mozliwe, pozostaw drzwi wewnetrzne uchylone, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

Alternatywnie, jesli masz powazny problem w jednym miejscu, mozesz zacza¢ od umieszczenia osuszacza
tam i przeniesienia go w bardziej centralne miejsce w pdzniejszym terminie. Aby uzyska¢ najbardziej
efektywne dziatanie, uruchom osuszacz powietrza z zamknietymi drzwiami zewnetrznymi i oknami. Nalezy
pamieta¢, ze urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ bezposrednio przy kaloryferze lub innym Zrédle ciepta.

Podczas ustawiania osuszacza powietrza upewnij sie, ze jest on umieszczony z dala od przeszkdd, ktére
moga ograniczac ruch powietrza. Umies$¢ osuszacz powietrza na ptaskiej, suchej powierzchni.

Uwaga: Nie przesuwaj urzadzenia z wodg w zbiorniku, poniewaz moze sie przewrécic i rozla¢ wode.



STEROWANIE URZADZENIEM
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1. PRES Zabezpieczenie ci$nieniowe (wyswietlane tylko przy napieciu tréjfazowym).

2. PHASE Btad fazy (wyswietlane tylko przy napieciu tréjfazowym).

3. LACK Brak fazy (wyswietlane tylko przy napieciu tréjfazowym).

4. SET CURRENT ustaw zgdang wilgotnos¢.

5. Wyswietlanie biezacej wilgotnosci.

6. Alarm petnego zbiornika wody. Nalezy oprézni¢ wode ze zbiornika.

7. Jesli ta ikonka miga, oznacza to, ze urzadzenie jest w stanie osuszania.

8. PIPE TEMP. Temperatura miedzianej rury parownika.

9. ROOM TEMP. Biezgca temperatura w pomieszczeniu.

10. T ON timer Wt..

11. T OFF timer WYL..

12. FROST w stanie odszraniania. Swieci sie kiedy aktywna jest funkcja automatycznego odszraniania.
13. Predkos$¢ wentylatora.

14. DEHUM jesli ten cykl miga, oznacza to, ze urzadzenie jest w stanie gotowosci, nie ma osuszania, tylko
pracuje wentylator

Ustawienie fabryczne wilgotnosci wynosi 10% RH.
Wartos$¢ wilgotnosci jest ustawiona na 10% w trybie automatycznym.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski auto i +, aby sprawdzi¢ temperature wezownicy. Gdy réznica miedzy
temperaturg wezownicy a biezacg wartoscig temperatury jest mniejsza niz 7, oznacza to, ze ukfad
chtodniczy jest nieprawidtowy



POWER
e Nacisnij raz, aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ urzadzenie.

SET

¢ Naciénij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje TIMER.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawien raz, aby dostosowac czas odszraniania 8-15 minut (domysiny
czas odszraniania wynosi zwykle 8 minut. Gdy temperatura jest niska, a powierzchnia parownika nie
jest catkowicie odszroniona, mozna go dostosowa¢ do 15 minut)

e Naciénij i przytrzymaj przycisk ustawien dwa razy, aby dostosowac¢ warto$¢ btedu temperatury o +8
stopni (gdy temperatura wyswietlana na ekranie rézni sie od temperatury wyswietlanej przez
precyzyjny czujnik temperatury i wilgotnosci, mozna dostosowac wartos$¢ btedu)

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawien trzy razy, aby dostosowa¢ warto$¢ btedu wilgotnosci o +8%
(gdy wilgotnos$¢ wyswietlana na ekranie rézni sie od wilgotnosci wyswietlanej przez precyzyjny czujnik
temperatury i wilgotnosci, mozna dostosowac¢ wartos¢ btedu).

ADD / MINUS
¢ Dostosuj warto$¢ docelowej wilgotnosci (w zakresie 10%-95%).
e Dostosuj ustawienia funkcji TIMER (w zakresie 1h-24h).

AUTO
e Aktywuje tryb ciggltego osuszania. W tym trybie nie ma mozliwosci ustawienia innego poziomu
wilgotnosci docelowej niz 10%.

IN-DRY
Nacis$nij ten przycisk po wytgczeniu urzgdzeniua, aby aktywowa¢ dodatkowy tryb wewnetrznego suszenia.

FUNKCJE

TRYBY PRACY

A. Praca ciggta / tryb automatyczny

Nacisnij przycisk POWER, aby witgczy¢ urzgdzenie.

Urzadzenie rozpoczyna osuszanie w trybie ciggtym, niezaleznie od wilgotnosci. W tym trybie nie mozna
regulowa¢ nastawy wilgotnosci.

B. Praca standardowa

Nacisnij przycisk POWER, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Nacisnij przycisk AUTO, aby dezaktywowac tryb ciggty.

Urzadzenie pracuje w trybie standardowym z domys$lnym nastawg wilgotnos$ci 50%. Mozesz wyregulowaé
docelowy poziom wilgotnosci.

Nacisnij ponownie przycisk POWER, aby wylgczy¢ osuszacz.

Wentylator pracuje przez chwile, a nastgpnie zatrzymuje sie.

USTAWIENIE WILGOTNOSCI

Ustaw wilgotnos¢ (zakres ustawien: 10%-95%):

Punkt nastawy wilgotnosci mozna regulowa¢ w standardowym trybie pracy.

Naciskaj przycisk ADD/MINUS wielokrotnie, aby dostosowa¢ punkt nastawy wilgotnosci.
Urzadzenie bedzie wigczac sie i wytgczac, aby utrzymac ten poziom.



USTAWIENIE TRYBU TIMER
Nacisnij przycisk SET aby aktywowa¢ tryb ustawien timer. Warto$¢ czasu (w zakresie 1-24h) zmienisz za
pomocg przyciskéw ADD i MINUS.

¢ Gdy urzadzenie jest wytaczone, ustaw czas do jego wiaczenia.
e Gdy urzadzenie jest wigczone, ustaw czas do jego wytagczenia.

FUNKCJA SUSZENIA WEWNETRZNEGO
Po wylaczeniu maszyny naci$nij ten przycisk, aby aktywowa¢ dodatkowe osuszanie wewnetrzne..
Funkcja ta pomaga zapobiec procesom korozji.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO ODSZRANIANIA

W niskich temperaturach w pomieszczeniu, a takze przy bardzo intensywnej pracy na parowniku moze
gromadzi¢ sie szron, co ogranicza przeptyw powietrza podczas osuszania.

Osuszacz automatycznie rozpocznie odszranianie na maksymalnie 15 minut.

Dioda LED odszraniania miga.

Sprezarka zatrzymuije sie, a wentylator nadal pracuje.

Nie wytgczaj urzagdzenia, a automatycznie wznowi ono osuszanie.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
W przypadku utraty zasilania, w celu ochrony sprezarki, wystepuje 3-minutowe opdzZnienie przed
ponownym uruchomieniem sprezarki.

ODPROWADZANE WODY

Istniejg dwa sposoby usuwania zebranej wody produkowanej przez jednostke.

RECZNE OPROZNIANIE

Urzadzenie powinno automatycznie wstrzymac prace w przypadku zapetnienia zbiornika kondensatem.
Po opréznieniu zbiornika i jego ponownej instalacji mozna przystgpi¢ do ponownej pracy.

1) Gdy zbiornik jest petny, zaswieci sie lampka ,,FULL".

2) Urzadzenie wyda dzwiek brzeczenia. Naciénij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ maszyne.

3) Aby oproznic zbiornik na wode, otw6rz przedni panel, aby uzyskac dostep do zbiornika na wode.

4) Chwy¢ uchwyt zbiornika na wode i wyciggnij go poziomo i ostroznie.

5) Po usunieciu wody wtéz zbiornik z powrotem i zamknij przedni panel.

6) Nacisnij przycisk POWER, aby wznowi¢ dziatanie.




CIAGLE OPROZNIANIE

W celu ciggtej pracy lub bezobstugowego osuszania podtacz dotgczony waz spustowy do urzadzenia.

1. Naciénij przycisk POWER, aby wytgczy¢ maszyne.

2. Otworz przednig dolng pokrywe; wyjmij zbiornik na wode z urzadzenia.

3. Przepchnij waz spustowy przez otwor ciggtego oprédzniania w obudowie osuszacza i podtgcz jeden
koniec do przytgcza weza w zniorniku.

4. Ponownie zamontuj zbiornik na wode w urzadzeniu i zamknij przednia dolng pokrywe.

5. Skieruj drugi koniec weza do zgdanego obszaru. Upewnij sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
wygiety. Pamietaj, ze odprowadzanie wody odbywa sie w sboséb grawitacyjny. Waz nie moze byc¢
skierowany ku gorze.

OSTRZEZENIE:

Nie blokuj weza spustowego, poniewaz woda nie bedzie mogta odptywaé prawidtowo i moze uszkodzi¢
podzespoty urzadzenia.

Wyjmij waz i zamknij przytacze weza zatyczkg, jesli chcesz ponownie zebra¢ wode w zbiorniku na wode.
Przed przechowywaniem pozwél wezowi wyschnad.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

USTERKA

SPRAWDZENIE

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie
dziata

Sprawdz, czy podfaczenie
zasilania jest bezpieczne.
Sprawdz, czy wskaznik
poziomu wody sie Swieci?
Sprawdz temperature w
pomieszczeniu.

e Podtacz przewdd zasilajacy
bezpiecznie do gniazdka.

e Opréznij zbiornik na wode i
zainstaluj go prawidtowo.

e Zakres temperatury roboczej
wynosi 5-35°C.

Powstaje niewiele

Sprawdz filtr powietrza pod
katem zanieczyszczen.
Sprawdz, czy kanat
powietrzny nie jest
zablokowany.

Sprawdz, czy temperatura w

e W razie potrzeby wyczysc¢ filtr
powietrza.

e Nalezy usungc¢ przeszkode.

¢ To normalne. Niska wilgotnos¢ w

Sprawdz, czy waz spustowy
nie jest zagiety lub wygiety.

kondensatu. . . i, . . ) i
pomieszczeniu jest nizsza niz srodowisku o niskiej temperaturze.
20°C. e Ustaw poziom wilgotnosci ponizej
Ustawiony poziom biezacej wartosci wilgotnosci.
wilgotnosci jest wyzszy niz
biezgca warto$¢ wilgotnosci.

e Przed transportem oproznij
Przepetnienie podczas zbiornik na wode.
. rzenoszenia urzadzenia. Wyprostuj waz, aby unikng¢

Wyciek wody p q * Wyp j wa y q

powstania miejsca zatoru.
Pamietaj, ze odptyw wezem dziata
grawitacyjnie.

Nadmierny hatas

Sprawdz, czy urzadzenie jest
bezpiecznie ustawione, na
ptaskiej i poziomej
powierzchni.

Sprawdz, czy nie ma luznych,
wibrujacych czesci.

DZzwiek przypominajacy
przeptywajaca wode.

e Umie$¢ jednostke na poziomym i
twardym podtozu.

e Zabezpiecz i dokre¢ czesci.

e Hatas pochodzi z przeptywajacego
czynnika chtodniczego. Jest to
normalne.

Btad E1

Awaria czujnika temperatury.

e Sprawdz potaczenie lub wymien
czujnik temperatury.

Btad E2

Czujnik wilgotnosci jest
uszkodzony lub zawilgocony.

e Wyczys¢ i osusz lub wymien czujnik
wilgotnosci.




e Kiedy rozwigzanie powyzszych probleméw nie pomaga i konieczna jest naprawa, prosze sie
skontaktowa¢ z dostawcg lub dystrybutorem. Nie nalezy rozmontowywac urzadzenia bez autoryzacji.
Wszelkie naprawy dokonywane samodzielnie sg jednoznaczne z utratg ochrony gwarancyjne;j.

e W trakcie pracy osuszacza powietrza lub w momencie zatrzymania mozna ustysze¢ dzwiek obiegu
czynnika chtodniczego co jest normalnym zjawiskiem.

e Odprowadzanie cieptego powietrza wylotem jest zupetnie normalne.

NAjCZEﬁCIEj ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego osuszacz powietrza nie wydaje sie usuwac duzo wody, jesli temperatura jest niska?

To osuszacz powietrza sprezarkowy, ktory najlepiej dziata w temperaturach powyzej 159C. Jesli temperatura jest
niska, a powietrze jest bardziej suche niz ustawienie na higrostacie, urzgdzenie nie bedzie usuwac wody. Jesli
chcesz uzywac osuszacza powietrza na zewnqtrz budynkdw, nieogrzewanych nieruchomosciach, fodziach lub w
garazach, sprawdZ naszq oferte Srodkéw osuszajgcych.

Dlaczego urzadzenie nie dziata/lub nagle sie zatrzymuje?

Zbiornik na wode moze byc petny lub przemieszczony. Aby to naprawic: opréznij zbiornik i ostroznie umiesc go z
powrotem w urzgdzeniu. Urzqdzenie moze réwniez pracowac w trybie osuszania przy niskiej temperaturze w
pomieszczeniu. SprawdZ, czy temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 5°C. Jesli tak, urzqdzenie przestanie
dziatac w trybie osuszania. (urzqgdzenie moze sie rozmrazac).

Zakres roboczy otoczenia wynosi od 5°C do 359C przy wilgotnosci wzglednej od 30% do 80%. Aby uzyskac
maksymalng wydajnos¢, uzywaj urzqdzenia w temperaturze od 15°C do 32°C.

Czasami z kratki wylotowej powietrza wydobywa sie zimne i/lub gorace powietrze, dlaczego?

Gdy urzqdzenie jest w trybie osuszania, pochtania wilgotne powietrze z pomieszczenia i zamraza je, aby
zmniejszy¢ wilgotnos¢. Podczas cyklu chfodzenia z urzqdzenia powinno wydobywac sie zimne powietrze.
Podczas cyklu grzania i osuszania z kratki wylotowej powinno wydobywac sie gorqce, suche powietrze.

KONSERWACJA

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA (CO DWA TYGODNIE)

Filtr powietrza mozna wyjg¢, aby utatwic czyszczenie. Nie uzywaj urzadzenia bez filtra powietrza, poniewaz
parownik moze zosta¢ zanieczyszczony.

1. Wyczy$¢ maszyne miekka, wilgotna sciereczka.

2. Wyciagnij zaluzje na przednim panelu, aby uzyska¢ dostep do filtra.

3. Wyjmij siatke filtra z urzgdzenia.

4. Uzyj czystej szmatki, aby wchtong¢ kurz powierzchniowy na siatce filtra. Jesli filtr jest bardzo brudny,
przeptucz go wodg z kranu. Catkowicie osusz filtr przed ponownym witozeniem go do ogrodzenia wlotu
powietrza. Czysty filtr zwiekszy wydajnos$é maszyny.

Ostrzezeniel!l!

Nie dotykaj powierzchni parownika gotymi rekami, gdyz moze to spowodowac obrazenia palcéw.




UWAGI DODATKOWE

Ta maszyna jest odpowiednia do temperatur 5°C~35°C.

Podczas pracy maszyny upewnij sie, ze jest uziemienie.

Podczas przenoszenia maszyny, aby unikng¢ uszkodzen, nie przechylaj osuszacza bardziej niz 45°.

Gdy woda jest stale odprowadzana, umies¢ rure spustowg w pozycji poziomej, nie wyzej niz wylot
wody.

Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ maszyny, odczekaj 3 minuty przed ponownym wigczeniem maszyny po
zatrzymaniu pracy.

Przed naprawg maszyny lub jej umyciem upewnij sie, Ze nie jest wigczona.

Nie uzywaj chemikaliéw, lotnych rozpuszczalnikéw ani roztworéw zrgcych do mycia maszyny.

Nie myj maszyny goracg wodg o temperaturze wyzszej niz 40°, w przeciwnym razie powierzchnia
plastikowa wyblaknie i ulegnie uszkodzeniu.

Prosze uzywac miekkiej i czystej tkaniny do osuszania maszyny, jesli zewnetrzna cze$¢ maszyny jest
brudna, mozna uzy¢ neutralnego detergentu i wody do jej umycia.

Aby unikna¢ porazenia pragdem, nie przeno$ i nie myj wigczonej maszyny.

Gdy maszyna pracuje, sprezarka wytwarza ciepto, jest to normalna sytuacja.

Nie uzywaj maszyny w miejscach tatwopalnych i zapalnych.

W przypadku uszkodzenia przewodu skontaktuj sie z naszg ekipg konserwacyjng lub kims, kto zleci
naprawe tej samej wykwalifikowanej osobie.

W przypadku uzytkowania w srodowisku zakurzonym nalezy podjg¢ srodki zapobiegawcze w celu
zapobiegania powstawaniu pytu.

SCHEMAT ELEKTRYCZNY

Fan Motor
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

51L/24h (30°C, 80%RH)

Wydajnosc osuszania 28,7L/24h (27°C, 60%RH)

Zasilanie AC 220-240V / 50Hz

Moc znamionowa wejsciowa 545W, 2,7A(27°C, 60%RH)

Maksymalna znamionowa moc 650W, 3,1A (30°C, 80%RH)

wejsciowa

Natezenie dzwieku < 52db(A)
Pojemnos¢ zbiornika na wode 7,0L

Czynnik chtodniczy R290/130g
Przeptyw powietrza 630 m3/h

Waga netto 32kg

Waga brutto 38kg
Wymiary jednostki 89,5 x 48,5 x 46,7cm

Wymiary opakowania 64x46,5x40cm + 11x45,5x40cm

Maksymalne ci$nienie robocze po

. . . 3.2MPa/0.7MPa
stronie ssacej/wydechowej

Maksymalne dopuszczalne cisnienie

L 3.2MPa
wymiennika ciepta

Uwaga: Mimo ze urzadzenie mozna ustawi¢ na bardzo niski poziom wilgotnosci, w wiekszosci przypadkéow
mato prawdopodobne jest osiggniecie poziomu ponizej 40%, w zwigzku z czym urzadzenie dziata tak,
jakby byto ustawione na ciggta prace.



PRZECHOWYWANIE

Dtugoterminowe przechowywanie — jesli nie bedziesz uzywaé urzadzenia przez dtuzszy czas, najlepiej je
wyczysci¢ i catkowicie wysuszyé. Przechowuj urzagdzenie zgodnie z nastepujgcymi krokami:

1. Odtacz urzadzenie od zasilania.

2. Spus¢ pozostata wode z urzadzenia.

3. Wyczys¢ filtr i pozostaw go do catkowitego wyschnigcia w zacienionym miejscu.

4. Zbierz przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia.

5. Ponownie zainstaluj filtr na swoim miejscu.

6. Przechowuj urzadzenie w wentylowanym, suchym, niekorozyjnym i bezpiecznym miejscu w
pomieszczeniu.

7. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pozycji pionowej.

UWAGA: Parownik wewnatrz urzgdzenia musi zosta¢ wysuszony przed zapakowaniem urzadzenia, aby
unikng¢ uszkodzenia podzespotéw i plesni. Odtacz urzadzenie od zasilania i umie$¢ je w suchym,
otwartym miejscu na kilka dni, aby wyschto. Innym sposobem na wysuszenie urzadzenia jest ustawienie
punktu wilgotnosci o ponad 5% wyzszego od wilgotnosci otoczenia. W ten sposéb wentylator bedzie
przez kilka godzin osuszat parownik.

OCHRONA SRODOWISKA

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WRZUCAC DO ODPADOW
DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany
razem z odpadami domowymi w catej UE.

Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla Srodowiska lub
zdrowia, zuzyty produkt nalezy poddac

recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgce
sie do uzycia urzadzenia zasilane pragdem

elektrycznym nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu
wyznaczonych miejscach, celem ich

przetworzenia i ponownego wykorzystania, na podstawie _
obowigzujgcych norm ochrony srodowiska

(Dee 2002/96/CE).



WARUNKI GWARANC]JI

1.Producent zapewnia 24 miesigczny okres gwarancyjny produktu, na ktérym wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna.
2.Niniejszg gwarancja objete sg ukryte wady materiatowe, lub konstrukcyjne urzadzenia
uniemozliwiajgce jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest rowne jednokrotnej wartosci zakupu urzadzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych kosztéw
spowodowanych wadliwg pracg urzadzenia..
4.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek
wymienionych w punkcie 14.
5.Wszelkie zmiany zapiséw w Karcie Gwarancyjnej oraz $lady przerébek lub préb dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a takze
uzytkowania produktu, w szczegdlnosci niedbatym obchodzeniem sie, wystawianiem na dziatanie
cieczy, wilgoci, narazeniem na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu
gwarancyjnego, powoduja, ze gwarancja przestaje obowigzywac.
6. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru
fabrycznego.
7.Produkt jest objety gwarancjg door-to-door na terenie Polski, a wiec w przypadku uznanej
reklamacji transport do serwisu odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacje zgtaszamy
poprzez formularz serwisowy znajdujacy sie na naszej stronie. W przypadku wysytki z poza
granic Polski, koszt wysytki lezy po stronie reklamujacego.
8.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartg gwarancyjng oraz
dowodem zakupu produktu (paragon, faktura).
9.Urzadzenie nalezy odpowiednio zapakowac i przygotowa¢ dla kuriera. Serwis nie ponosi
odpowiedzialnoéci za uszkodzenia w transporcie wynikajgce z nieodpowiednio zapakowanej
przesytki.
10.W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkdéw niniejszej gwarancji towar, w stanie
niezmienionym, zostanie odestany na koszt kupujacego.
11.Wszelka korespondencja, zwroty, reklamacje, powinny by¢ kierowane na adres serwisu podany
na naszej stronie.
12.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
13.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem
zuzycia i ponizszych przypadkow:
a.mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady
b.uszkodzenia i wady powstate na skutek:
i.niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwadji,
ii.uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna
wilgo¢, zbyt wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),
iii.samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw,
przerdbek lub zmian konstrukcyjnych,
iv.poditgczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta
produktu,
v.nieprawidtowego napiecia zasilajacego, przepiecia w instalacji zasilajacej.
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